
Глава 109

Ке Мин Джи (2)

После того, как Момо Хуа ушла, Зису спросила:

- Мисс, неужели нас больше не волнует этот вопрос?

Юси слегка кивнула.

- Нам неуместно вмешиваться в это дело. Делать выводы - дело Е Ши и Момо Хуа, так же как и
принимать решение, относительно сложившейся ситуации.

Когда Момо Хуа вернулась во двор Сунсяньпин, она сказала несколько слов горничной и
вышла с мешочком для трав. Самым простым способом, проверить содержимое саше – было,
попросить об этом доктора Ле. Имперский доктор Ле всегда приходил к Е Ши в определенное
время, и это было сделать проще простого. Но, Момо Хуа, не хотела, чтобы о том, что с саше
что-то не так, узнали в резиденции. Поэтому после того, как она взглянула на Е Ши и увидела,
что с ней все в порядке, она сразу же вышла на улицу, и пошла к другому доктору.

Момо Хуа отправилась в самую известную аптеку в столице. Она нашла доктора и показала ему
саше:

- Господин доктор, моя молодая хозяйка почувствовала себя нехорошо после того, как ей
принесли это саше. Возможно причина и не в его содержимом, но мне бы хотелось, чтобы вы
это проверили.

Момо Хуа пошла на эти шаги, не потому, что она не верила словам Юси, а потому, что хотела
точно знать, что именно находится в этом мешочке с травами. А так как познания Юси в
фармакологии были еще не достаточно велики, то лучше, чтобы осмотр содержимого сделал
специалист. Момо Хуа, понимала, что Юси, не знала Ке Мин Джи до сегодняшнего дня,
поэтому ей не было нужды оговаривать ее, ведь между ними не было обид и разногласий.

Поскольку доктор встречал много странных вещей, он не задавал много вопросов. Он просто
взял саше и поднес его к своему носу. После того, как он вдохнул аромат, он немедленно
открыл мешочек, чтобы посмотреть, что в нем находится.

- Твоя молодая хозяйка беременна. Вот почему это саше может заставить ее чувствовать себя
неловко.

Момо Хуа кивнула и объяснила:

- Моя молодая хозяйка беременна больше месяца. Господин доктор, что-то не так с этим саше?

Доктор положил травы обратно в саше, и сказал:

- Лекарственные травы, которые находятся в саше, помогут освежить разум нормальных
людей, когда они их чувствуют. Между тем, беременные женщины будут чувствовать себя
некомфортно. Кроме того, беременной женщине, может грозить выкидыш.

Относительно того, почему Момо так интересуется этим, доктор не спросил. Он, был
достаточно опытен, и знал, о чем стоит спрашивать , а о чем лучше промолчать.



Лицо Момо Хуа побелело, и ей потребовалось некоторое время, чтобы восстановить
самообладание. Затем она спросила:

- У моей молодой хозяйки, нестабильный плод, и приглашенный врач посоветовал ей
оставаться в постели в течение первых трех месяцев. Скажите, она может потерять ребенка,
из-за того, что она почувствовала запах трав, которые находятся в этом саше?

Врач не мог дать однозначный ответ:

- Для того чтобы это утверждать, мне нужно осмотреть вашу хозяйку. Только потом, я могу
сказать, есть ли такая опасность.

Момо Хуа осторожно спросила:

- Это саше, недолго находилось в комнате моей молодой хозяйки. Кроме того, оно находилось
от нее, на расстоянии четырех или пяти шагов. Господин доктор, как вы думаете, может
возникнуть проблема?

Выслушав Момо, доктор спросил:

- У молодой хозяйки, была какая-то реакция на запах?

Момо Хуа покачала головой и ответила:

- Нет. Саше быстро унесли, а спустя двух четвертей часа, после этого, она уснула.

После этих слов, доктор немного расслабился.

- Тогда не должно быть никаких проблем.

Он понимал, что если его срочно не ведут к пациенту, значит, реальной угрозы здоровью
человека нет.

Момо Хуа так же почувствовала облегчение и, заплатив за консультацию, вернулась в
Государственную резиденцию.

К этому времени Е Ши уже проснулась, и в настоящее время пила теплое молоко. Увидев,
Момо Хуа, она улыбнулась и спросила:

- Момо, Ах Лин сказала, что ты уходила из резиденции. Что Момо делала в городе?

На обратном пути в резиденцию, Момо Хуа размышляла, должна ли она рассказать Е Ши о
саше или нет. Она боялась, что когда Е Ши узнает правду, она может разволноваться, а это
негативно отразится на ребенке. Имперский доктор Ле предупреждал, что Е Ши не должна
переутомляться или беспокоиться, и этого следует избегать. Поэтому, когда она увидела Е Ши,
решила ничего не говорить об этом, пока не минует угроза выкидыша.

Момо Хуа улыбнулась и ответила:

- Мне вдруг захотелось съесть конфету с семенами кунжута в зале Хэ Цзи Танга. Я только,
поздно это поняла. Когда я пришла туда, все кунжутные конфеты были распроданы.

Момо Хуа всегда нравились конфеты с кунжутными семечками, но только те, что были
изготовлены в зале Хэ Цзи Танга.



Е Ши, как правило, была проницательным человеком, и ее трудно было обмануть. Даже не
смотря на то, что она почувствовала, что Момо Хуа ее обманывает, она не стала выяснять
правду, так как была слишком слаба, и не стала придавать этому большого значения. Если
Момо Хуа, не хотела говорить ей правду, у нее для этого должна быть довольно веская
причина. Е Ши была воспитана Момо Хуа, и была тем человеком, которому Е Ши доверяла
больше всего. Е Ши знала, что Момо Хуа никогда не причинит ей вреда.

Момо Хуа постаралась быстро сменить тему разговора:

- Кажется последний раз, Имперский доктор Ле приезжал сюда три дня назад. Если так, то он
должен нас навестить сегодня днем, верно?

Е Ши дотронулась до своего живота и кивнула:

- Доктор Ле действительно превосходный специалист. Сейчас я чувствую себя гораздо лучше,
чем раньше.

Имперский доктор Ле приехал навестить Е Ши во второй половине дня. Осмотрев пациентку,
он сказал:

- Я выпишу вам другой рецепт.

Е Ши спросила:

- Имперский доктор Ле, как мой ребенок?

- Теперь с ребенком все в порядке, но вы все еще должны хорошо позаботиться о нем. Через
три месяца, когда угроза выкидыша минует, вам больше не придется лежать в постели.

Услышав эти слова, Е Ши как будто приняла успокаивающую таблетку для сердца, она больше
не чувствовала беспокойства.

Когда Имперский доктор Ле, после того как написал рецепт вышел на улицу, его догнала Момо
Хуа, и убедившись в том, что ни кого нет, достала саше.

- Имперский доктор Ле, я вас хотела спросить, это вредно для моей молодой хозяйки? По
неосторожности, это саше сегодня занесли в ее комнату.

Момо Хуа все-таки решила перестраховаться, и убедиться в том, что здоровью Е Ши и ребенка,
ни чего не угрожает.

Имперский доктор Ле взял в руки мешочек с лекарствами и понюхал, как только он это сделал,
его лицо сразу изменилось.

- Где вы взяли это саше? Е Ши нельзя этим дышать.

Момо Хуа испуганно спросила:

- Господин доктор, это саше недолго находилось в спальне молодой хозяйки. Мы его быстро
вынесли. Скажите, с ней все в порядке?

Имперский доктор Ле только что осмотрел Е Ши, не заметил, ни чего, что могло вызвать его
опасения. Это саше действительно не повлияло на здоровье Е Ши, но все же он вынужден был



предупредить Момо, чтобы та в будущем была более внимательна.

- Обычно, когда беременные женщины чувствуют этот запах, особенно на ранних сроках, их
здоровье может сильно ухудшиться. Однако, Е Ши имеет слабую физическую форму, поэтому в
ее случае, это могло привести к выкидышу, менее чем через два часа. Это чудо, что вы вовремя
вынесли это саше.

Несколько поколебавшись, доктор Ле принял решение, и сказал:

- У Е Ши очень холодное чрево. Подобные проблемы с телом должны были затруднить ее
зачатие. Это благословение для Е Ши, что она вообще забеременела.

Замечание Имперского доктора Ле было равносильно тому, что он практически открыто,
сказал о том, что это будет единственный ребенок Е Ши.

Когда Момо Хуа услышала эти слова, ее ноги стали мягкими:

- Имперский доктор Ле, пожалуйста, не говорите об этом больше никому.

Момо Хуа прекрасно понимала, о том, что если об этом узнает Старая Мадам и Старшая
Мадам, это будет катастрофа.

Естественно, доктор Ле понимал это, и собственно не собирался этого делать. Если бы он
хотел, это сделать, зачем ему было ждать так долго?

Проводив Имперского доктора Ле, Момо Хуа сказала Е Ши:

- Я хочу посетить резиденцию Е!

Ей необходимо было поговорить о том, что произошло с Мадам Е - Е Ши, следовало оградить от
визитов Ке Мин Джи.

Когда Е Ши услышала эту просьбу, она была очень удивлена, и это только укрепило ее в мысли,
что Момо Хуа, что-то скрывает от нее. Она прислонилась спиной к подушке и спросила:

- Момо, ты что-то скрываешь от меня?

Момо Хуа не смела рассказать Е Ши о том, что чуть не произошло, улыбнувшись, она только
сказала:

- Молодая хозяйка, вы должны заботиться о плоде, и вы не должны беспокоиться о
тривиальных вещах. Я сама обо всем позабочусь. Вы должны беспокоиться о себе, и о малыше,
все остальное просто не имеет значения.

Услышав эти слова, Е Ши слегка кивнула:

- Тогда я больше не буду спрашивать.

Она предположила, что кто-то из прислуги нарушил правила и разозлил Момо Хуа. И именно
по этому, Момо, так беспокоиться.

Цю Ши услышала, что Момо Хуа хочет посетить резиденцию Е, и с недовольством сказала:

- Раньше я думала, что Момо Хуа надежная женщина. Кто мог знать, что это только мое



заблуждение!

Цю Ши придавала большое значение здоровью Е Ши, и естественно здоровью будущего внука,
так как рядом с невесткой теперь не будет надежного человека, она будет присматривать за
ней сама.

Так как Е Ши пришлось лежать в постели для сохранения своего плода, управление домашним
хозяйством, снова перешло в руки Цю Ши. Юси только училась заботиться о домашнем
хозяйстве, и не могла обходиться без помощи тети. Еще до того, как Юси начала заниматься
домашним хозяйством, Момо Цюань, очень тщательно и подробно рассказала ей об этом.
Однако все это были теоретические знания, и теперь пришло время, эти теории применить
практически.

Юси сидела рядом с Цю Ши, когда та возмутилась поведением Момо Хуа, и с улыбкой сказала:

Если вы хотите, знать мое мнение, то, на мой взгляд, самый ненадежный из всех – брат Хан
Цзяньмин. Я не видела его почти месяц.

Хан Цзяньмин поехал навестить семью Цю и семью Чжоу в третий день Лунного Нового года, и
уже месяц отсутствовал в Государственной резиденции.

Цю Ши после проверки вернула бухгалтерскую книгу на прежнее место и сказала:

- За последнее время в Императорском дворе произошло много вещей. Твой брат Хан
Цзяньмин, не может уйти, потому что он там слишком занят.

Она так же долгое время не видела своего сына, так как он был все время занят, и не мог
покинуть Императорский двор. Цю Ши была рада, что ее сын вырос, но ей также было немного
жаль его. Поскольку его отец был ненадежен, ему пришлось самому пробивать себе дорогу в
жизнь.

Юси поняла, что ей не стоило об этом говорить, и попыталась сменить тему:

- Старшая тетя, Второму брату в этом году 17 лет. Разве он не должен найти себе работу?
Нехорошо откладывать подобные вещи.

Цю Ши не сердилась на Юси за подобные вопросы, и спокойно ответила:

- Твой Старший брат, сказал, что Имперский двор в настоящее время переживает смутные
времена, поэтому с поиском работы, Второму брату стоит повременить.

Услышав слова своей тети, Юси внезапно задумалась – она, пытаясь вспомнить, было ли какое-
нибудь крупное событие в этом году. Немного подумав, она вспомнила, что в этот год был,
свергнут Наследный принц, а Императорский двор претерпел серьезные изменения. Однако,
поскольку Хан Цзяньмин находилась в том же лагере, что и Девятый принц, и Девятый принц в
этой схватке, был победителем, Юси воздержалась от каких либо действий.

На протяжении многих лет Юси была очень осторожна в своих действиях. Она не сделала бы
ничего, в чем могли бы усомниться другие. Точно так же, как в те дни, когда Старая Мадам
смотрела на Е Ши. Юси знала, что у Е Ши не может быть детей, но она молчала об этом,
потому что боялась лишних вопросов и внимания к себе. Конечно, теперь беременность Е Ши
доказала одно, что когда она начала расправлять свои маленькие крылья, многое изменилось.



Юси кивнула и сказала:

- Если так считает Старший брат, значит так и следует делать, ведь он более сведущ, в этих
делах, и не стал бы желать чего-то плохого, Второму брату. Второй брат мужчина, и ему не
стоит беспокоиться из-за того, что он может что-то упустить. Это девушки всегда беспокоятся
о том, что могут не выйти замуж, и упустить достойную партию. У мужчин такой проблемы
нет, их главной проблемой может быть только карьера, а в этом действительно стоит быть
очень осмотрительным.
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